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REPUBLIKA E KOSOVES

REPUBLIKA KOSOVA/REPUBLIC OF KOSOVO

KOMUNA E GJILANIT

OPSTINA GNJILANE/MUNICIPAL GJILAN / GILAN BELEDIYESI

KONTRATE SHERBIMI

Numri i kontratésl: 651-24-9407-2-2-1/C645

KUVENDI KOMUNAL- GJILAN (né vazhdim "Autoriteti Kontraktues"), n€ njérén ang;

dhe

Amir Rexha, Rr.Ramadan Salihu, 60000, Gjilan, i lindur mé 15.05.1990 n€ Gjilan, shtetasé i Republikés
s€ Kosovés, identifikuar né bazg t€ letérnjoftimi 1€shuar nga MPB t&€ Republikés sé Kosovés me nr. personal
1174548192 (ne vazhdim “Konsulenti”), ne anén tjetér, jan€ pajtuar te lidhin njé kontrate publike pér
shérbimet e shénuara me poshté:

‘> Blerja e shérbimeve té konsulences individuale-Espert i GIS-it > me numér identifikues: 651-24-
9407-2-2-1 dhe me nr. i brendshém GL 651 24 091 221

Neni1 Lénda

1.1 Lénda e kontratés éshté performimi i shérbimeve né vijim nga ana e Konsulentit:

Blerja e shérbimeve té konsulencés individuale -Ekspert i GIS-it pér mbledhjen dhe sistemin e te
o L o o o . . . o w e se T . .
dhénave me relevancé hapésinore ,mbéshtetje teknike ne analizat hapésinore , dhe né pérpunimin e

Dpjesés grafike -hartave pér planin zhvillimor komuna te Gjilanit.

»

No. Lot
1 Blerja e shérbimeve té konsulences individuale-Espert i GIS-it
Neni2 Cmimi

2.1 Cmimi total i shérbimeve konsulente duhet té jeté: 9,784.00 €; Nénté mijé e shtatéqind e
tetédhjeté e katér Euro. Zero zero cent.

2.2 Cmimi i pérmendur né Nenin 2.1 mé sipér duhet té jeté e vetmja pagesé qé Autoriteti Kontraktues i ka
borxh Konsulentit sipas kontratés. Ai duhet té jeté i preré dhe t&€ mos i nénshtrohet ndryshimeve.

2.3 Pagesat do té béhen né pajtim me Kushtet e pérgjithshme dhe/ose té Veganta té kontratés.

Neni 3 Rendi i pérparésisé i dokumenteve té kontratés

1 Ju lutemi referojuni kétij numri té kontratés né dokumentet e faturimit dhe pagesés, procedurat dhe
transaksionet qé lidhen me thesarin.



3.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim: »

(a) Kjo Marréveshje e Kontratés;

(b) Kushtete Vecanta té Kontratés;

(c) Kushtete Pérgjithshme té Kontratés;

(d) Tenderii Konsulentit, (Propozimin Teknik dhe Financiaré).24.09.2024

3.2 Dokumentet e ndryshme gé e pérbéjné kontratén konsiderohet se shpjegojné njéra tietrén; dhe né raste

té pagartésisé ose divergjencés, ato duhet t& lexohen sipas rendit té pérparésisé né té cilin jané dhéné mé
sipér.

Neni 4 Komunikimet

4.1 Té gjitha komunikimet me shkrim gé kané té béjné me kété Kontraté ndérmjet Autoritetit Kontraktues,
nga njéra ané dhe Konsulenti nga ana tjetér duhet té cekin titullin e Kontratés dhe numrin e saj té
identifikimit dhe duhet té dérgohen me posté, faks, email ose té dorézohen personalisht.

4.2 Nése personi qé dérgon komunikatén kérkon vértetim t& pranimit té saj, ai duhet ta thoté kété né
komunikatén e tij. Sa heré qé ka afat t& fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim, dérguesi duhet té
kérkojé vértetim té pranimit t& komunikatés sé tij. Né té gjitha rastet, dérguesi duhet t'i marré té gjitha masat
e nevojshme pér té siguruar pranimin e komunikimit té tij.

4.3 Kudo né kontraté parashikohet pér dhénien e ndonjé njoftimi, pélgimi, miratimi, certifikate, ose vendimi,
pérveg nése specifikohet ndryshe né njoftim té tillé, pélgim, miratim, certifikaté apo vendim do té jeté né
formé té shkruar dhe fjalét "njofton", "vértetojé", "miratoj "ose"vendosé "do té interpretohen né pérputhje
me rrethanat. Ndonjé miratim, paitim, certifikaté ose vendim i tillé nuk duhet t& mbahet apo vonohet pa
arsye. i
4.4 Kjo kontraté éshté e pérgatitur né gjuhén shaqipe né tri origjinale, dy prej té cilave jané pér Autoritetin
Kontraktues dhe njé origjinale pér Konsulentin.

Pér Autoritetin Kontraktues Pér Konsulentin
Kujtim Bajrami it Amir Rexha

GIS Ekspert Cow




JEKSIONI Il | KONTRATES KUSHTET E PERGJITHSHME

Neni 1 Pérkufizimet

1.1 “Kontraté" do té thoté marréveshje té lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Konsulentit, sig éshté shénuar né
formularin e kontratés té nénshkruar nga palét, duke pérfshiré té gjitha shtojcat pér kété dhe té gjitha dokumentet e
inkorporuar me referencé né té.

1.2 “Shérbimet” do té thoté shérbimet ge do te ekzekutohen nga ana e Konsulentit si¢ éshté pérshkruar né TER.

1.3 “Konsulenti” éshté personi fizik, i caktuar né formularin e kontratés, qé éshté palé né kontraté dhe i detyruar té
kryej detyrat né bazé té marréveshjes, dhe qé pér detyrat e kryera do t& marré shumén e réné dakord né formularin e
kontratés.

1.4 “Cmimi i kontratés” do té thoté shuma e deklaruar né Marréveshjen qé pérfagéson shumén totale té pagueshme
pér ofrimin e Shérbimeve.

Neni 2 Ligji i aplikueshém dhe gjuha

2.1 KVK e saktésojné cili &shté ligji qé i pércakton té gjitha géshtjet & nuk jané té mbuluara né kontraté.
2.2 Kontrata dhe té gjitha komunikimet e shkruara ndérmijet paléve hartohen né gjuhén e specifikuar né KVK.
Neni 3 Transferimi

3.1 Ne asnjé rrethane nuk lejohet transferimi.
Neni 4 Nén-kontraktimi

4.1 Me pérjaslwtim té funksioneve té& ndihmés administrative, Konsulentit nuk i lejohet t& nénkontraktojé asnjé nga
pérgjegjésité e tij.

Neni 5 Tatimet dhe Doganat
5.1 Konsulenti &shté pérgjegjés pér té gjitha taksat dhe doganat né paijtim me Ligjin e Republikés sé Kosovés.
Neni 6 Fillimi dhe Pérfundimi i shérbimeve

6.1 Kjo kontraté hyn né fugi né datén e nénshkrimit té kontratés nga té dy palét ose ne njé date tjetér té mévonshme
sic mund té ceket né KVK.

6.2 Konsulenti do té fillojé shérbimet né datén e specifikuar né KVK, qé do t& pérkufizohet si “Data Efektive”.

6.3 Pérveg nése ndérpritet mé herét sipas Nenit 9 dhe 10, kjo Kontraté do té skadojé né fund té periudhés sé'tillé
kohore pas Datés Efektive té specifikuar né KVK.

6.4 Vendi i kryerjes sé& shérbimeve éshté i pércaktuar né KVK.

Neni 7 Forca madhore
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7.1. Termi "forcé madhore" do té thoté veprimet e zotit, goditjet, mbylljet e objektit ose grregullimet tjera industriale,
veprimet ‘e armikut publik, luftérat qgofshin t& deklaruara ose jo, bliokadat, rebelimet, rastet e dhunés, epidemité,
rréshaitjet e tokés, térmetet, shtréngatat, vetétima, vérshimet, erozionet, trazirat civile, eksplodimet dhe ndonjé ngjarje
tietér e ngjashme e paparashikuar qé éshté pértej kontrollit t& paléve dhe nuk mund té pérballohet as me kujdesin e
duhur.

7.2. Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré shkelje t& obligimeve té saj sipas kontratés nése realizimi.i obligimeve
té tilla parandalohet nga ndonjé ngjarje e shkaktuar nga njé forcé madhore qé shkaktohet pas datés sé njoftimit mbi



Jhénie té kontratés ose kur kontrata hyn né fugi, me kusht gé Pala e ndikuar nga raste té tilla ka marré parasysh té
gjitha evitimet dhe kujdesin e mundshém si dhe masat e mundshme alternative, t€ gjitha me qéllim té performimi té
kushteve dhe termeve té kontratés.

7.3. Pala e ndikuar nga njé ngjarje e forcés madhore do té marr t& gjitha masat e arsyeshme pér t& ménjanuar
paaftésiné e njé pale té tillé qé té pérmbush detyrimet e saj tani e tutje me njé vonesé minimale.

7.4. Njé palé e afektuar nga njé Forcé Madhore do té njoftoi Palén tjetér pér njé ngjarje té tillé sa mé shpejt té jeté e
mundshme, dhe né gdo rasté jo mé voné se katérmbédhjeté (14) dité pas ndodhjes s€ njé rasti té tille, duke ofruar
evidencé té natyrés dhe shkaktaréve té ngjarjes sé tillé, dhe ngjashém do té njoftoi me shkrim pas restorimit t€ kushteve
normale sa mé shpejté té jeté e mundshme.

7.5 Cdo periudhé kohore qé nuk realizohen shérbimet si rezultat e ngjarjeve té Forcave Madhore, pérfundimi i ndonjé
aktiviteti apo detyre, do té zgjasé periudhén pér aq kohé sa ka ekzsitouar gjendja e Forcés Madhore qé ka
pamundésuar Palés realizimin e aktiviteteve.

7.6 Gjaté periudhés sé pamundésisé pér performimi e shérbimeve si rezultat e ngjarjeve t&€ Forcave Madhore,
Konsulenti, me udhézim té Autoritetit Kontraktues, do té:

(i) demobilizohet, né ¢'rast Konsulenti do té& reimbursohet pér kosto shtesé té cilat i kané shkaktuar arsyeshém, dhe,
nése kérkohet nga Autoriteti Kontraktues, pér riaktivizimin e Shérbimeve; ose

(i) do té vazhdoi me shérbime pér aq sa éshté e mundshme, né té cilin rast Konsulenti do t& vazhdoi t& paguhet nén
kushtet e késaj kontrate dhe t& kompensohet pér kosto shtesé té shkaktuara arsyeshém.

7.7 Né rasté té mospajtimit né mesé té Paléve pér ekzistencén apo réndésiné e Forcés Madhore, ¢éshtja do té zgjidhet
sipas Nenit 19.

Neni 8 Pezullimi

8.1 Autoriteti Kogtraktues, me njoftim me shkrim t& pezullimit t¢ Konsulentit, mund t€ suspendoi té gjitha pagesat pér
Konsulentin nése Konsulenti déshton té kryej ndonjé nga obligimet e tij/saj nén kété kontraté, pérfshiré performimin e
shérbimeve, me kusht gé njoftimi i tillé pér pezullim (i) do té specifikojé natyrén e déshtimit, dhe (ii) do té kérkojé
konsulentit qé t& pérmirésojé njé déshtim té tillé brenda periudhés jo mé shumé se tridhjeté (30) dité pas pranimit té
njoftimit té tillé pér pezullim nga Konsulenti.

Neni 9 Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontraktues

9.1 Autoriteti kontraktues mundet qé, pasi ti japé Konsulentit shtaté dité paralajmérim, ta ndérpresé kontratén né
ndonjérin nga rastet e méposhtme:

(a) Konsulenti déshton né pérmbushjen brenda njé afati t& arsyeshém té paralajmérimit te dhéné nga autoriteti
kontraktues gé& kérkon nga ai té evitojé ndonjé neglizhencé apo déshtim pér té realizuar obligimet e veta sipas
kontratés, dhe té cilat ndikojné né ményré serioze né realizimin e duhur dhe me kohé té shérbimeve;

(b) Konsulenti refuzon ose éshté neglizhent né realizimin e urdhrave administrative t& dhéna nga autoriteti kontraktues;
(c) Konsulenti ia jep dikujt kontratén;

(d) Konsulenti éshté dénuar pér njé shkelje qé ka t& béjé me sjelljen profesionale, pérmes njé gjykimi gé ka fuginé e
res judicata;

(e) Konsulenti éshté shpallur fajtor pér sjellje té réndé t& keqe jo profesionale t& déshmuar me ¢farédo mijeti té cilin
mund ta vértetoj Autoriteti kontraktues;

(f) Konsulenti i éshté nénshtruar njé gjykimi gé ka forcén e res judicata pér mashtrim, korrupsion, pérfshirje né ndonjé
organizaté kriminale;

(g) Sirezultat i Forcés Madhore, Konsulenti nuk éshté né gjendje qé té kryej pjesé kryesore t& Shérbimit pér njé
periudhé jo mé pak se gjashtédhjeté (60) dité;

(h) Autoriteti Kontraktues, me vendim té tij dnhe pér ¢farédo arsye, vendosé t€ ndérprej kontratén.

Neni10 Ndérprerja e Kontratés nga ana e Konsulentit

10.1 Konsulenti, pasi e ka paralajméruar me shkrim Autoritetin kontraktues 30 dité parapraklsht mund ta ndérpresé
kontratén nése Autoriteti kontraktues;



4. nuk arrin i paguajé Konsulentit shumat qé duhet t&é paguhen né ndonjé certifikaté té Iéshuar nga personi i autorizuar
pas skadimit té afatit té fundit;

b. ose, si rezultat i Forcés Madhore, Konsulenti éshté i paafté té kryej njé pjesé materiale t& Shérbimeve pér njé
periudhé prej jo mé pak se gjashtédhjeté (60) dité.

Neni 11 Ndérprerja e té drejtave dhe obligimeve me ndérprerje té kontratés

11.1 Me ndérprerje té kontratés sipas Nenit 6.5, Nenit 9 dhe 10, ose me skadimin e késaj kontrate sipas Nenit 6.3, té
gjitha té drejtat dhe obligimet e Paléve do té ndérkrehen, pérveg (i) té drejta té tilla dhe obligime g& mund t& jené
akumuluar né ditén e ndérprerjes apo skadimit, (i) obligimi i konfidencialitetit i parashtruar né Nenin 13.6 (iii) oblimi i

Konsulentit pér té lejuar inspektimin, kopjimin dhe auditivin e llogarive té tyre apo té dhénave té caktuara né Nenin 13.8
dhe 13.9, dhe (iv) gdo e drejté té cilén njé Palé mudn té keté nén Ligjin e Aplikueshém.

11.2 Me ndérprerje té kontratés me njoftim té& cilésdo palé ndaj tjetrés sipas nenit 9 dhe nenit 10, Konsulenti duhet,
menjéheré pas dérgimit té njoftimit té tillé, t& merr té gjitha hapat e nevojshme pér té sjellur shérbimet deri né pérmbyllje
né ményré té shpejté dnhe duhet t& bé&jé até qé éshté e mundur pér t& mbajtur shpenzimet pér kété qéllim né minimum.
Né lidhje me dokumentet e pérgatitur nga Konsulenti dhe pajisjet dhe materialete furnizuara nga Autoriteti Kontraktues,
Konsulenti do té vazhdojé siq éshté paraparé, respektivisht, me Nenin 13.12.

Neni 12 Pagesa pas Ndérprerjes

12.1 Me ndérprerje t& késaj kontrate sipas Nenit 9 dhe 10, Autoriteti Kontraktues do t& béjé pagesat né vijim pér
Konsulentin:

. w_
a. Pagesa sipas nenit 16 pér shérbimet e kryera me sukses para datés efektive té ndérprerjes; dne  »

b. Pérveg né raste té ndérprerjes sipas paragrafit (a) deri né (j) té Nenit 9, kompensimi i ¢do kostoje t& arsyeshme deri
né ndérprerjen e késaj Kontrate.

%

Neni13 Obligimet e Konsulentit

13.1 Konsulenti do t& kryejé Shérbimet dhe kryejné detyrimet e tyre, me gjithé kujdesin e duhur, efikasitetit dhe
ekonomisé, né pérputhje me standardet dhe praktikave té pranuara pérgjithésisht profesionale, dhe do té respektojé
praktikat € menaxhimit té shéndoshé, dhe té pérdorin teknologji t& pérshtatshme dhe pajisjet, makineri materialet dn&
metodat e sigurta dhe efektive. Konsulenti duhet t& veprojé gjithmoné, né lidhje me gdo géshtje né lidhje me kété
Kontraté ose pér shérbimet, si késhilltar besnik ndaj Autoriteti Kontraktues, dhe do t& né ¢do kohé duke mbéshtetur
dhe mbrojtur interesat e ligishme té Autoritetit Kontraktues.

13.2 Konsulenti duhet té respektojné dhe té respektoj té& gjitha ligjet dhe rregulloret né fugi né Republikén e Kosoveés.

13.3 Konsulenti do t& vendos interesat e Autoritetit Kontraktues si prioritet, pa ndonjé konsideraté pér punén e
ardhshme, dhe né ményré rigoroze duke shmangur konfliktet me detyra té tjera ose interesat e tyre korporative.

13.4 Konsulenti pajtohet qé, gjaté afatit té késaj Kontrate dhe pas pérfundimit té saj, Konsulenti dhe ¢do subjekt lidhur
me konsulentin, do té diskualifikohet nga furnizimi i mallrave , punime ose shérbime (me pérjashtim té shérbimeve té
konsulencés), qé rriedhin nga ose jané té lidhur direkt me Shérbimet.

13.5 Konsulenti nuk do t& angazhohet, qofté direkt ose indirekt, né aktivitetet e gdo biznesi apo aktivitete profesionale
qé do té bien ndesh me aktivitetet e caktuar sipas késaj Kontrate.

13.6 Me pérjashtim me pélqimin paraprak me shkrim té autoritetit kontraktues, Konsulenti nuk do té komunikojné né
asnjé kohé pér asnjé person apo subjekt asnjé informacion konfidencial fituar né rrjedhén e Shérbimeve, po ashtu
Konsulenti nuk do té béjé publike rekomandime t& formuluara gjaté, apo si rezultat i Shérbimeve.

13.7 Konsulenti duhet té mbajé, llogarité té sakta dhe sistematike dhe té dhénat né lidhje me kontratén, né pérputhje
me parimet e kontabilitetit té pranuara ndérkombétarisht dhe né até formé dhe detaje qé do té identifikojé qarté
ndryshimet pérkatése té kohés dhe kostos .

13.8 Konsulenti do té lejojé, autoriteti kontraktues pér té inspektuar té gjitha llogarité dhe té dhénat lidhur me zbatimin
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auditoré.

13.19 Konsulenti do t' dorézojé Autoriteti Kontraktues raportet dhe dokumentet e specifikuara brenda afateve ta
pércaktuara né shtojcén e pérmendur. Raportet pérfundimtare do t dorézohet né CD-ROM.

14.4 Autoriteti Kontraktues do té vejé né dispozicion té Konsulentit pa pagesé personel té tillé professional dhe homolog
mbéshtetje, qé& do t& emérohen nga Autoriteti Kontraktues me késhilla t& Konsulentit .

Neni 15 » Pagesa pér Konsulentin
15.1 Pagesa totale qé duhet paguar Konsulentin nuk duhet té tejkalojé ¢mimin e Kontratés.
15.2 Gmimi total i kontratés éshté vendosur né KVK.

15.3 Pagesat do t& b&hen né euro. Pagesat e Konsulentit do t& béhen sipas orarit té pagesés té pércaktuara né KVK
dhe ndaj njé fature. Pérveg nése éshté pércaktuar ndryshe né KVK, pagesa e paré do t& béhet ndaj dispozitave nga
Konsulentét tg njé garancie bankare Pér t& njgjtén shumé, dhe do té jeté e viefshme pér periudhén e pércaktuar né
KVK. Cdo pagesé tietér do té behet pasiqé kushtet e dhéna né KVK PEr pagesé té tillé jané plotésuar, dhe Konsulentét
kané paragitur njé faturé origjinal dhe ¢do informacion shtesé dokumentuese pér Autoritetin Kontraktues qé cakton
shumén e duhur

15.4 Pagesat ge duhet te béhen sipas faturés se I&shuar nga Konsulenti do té béhen né llogaring bankare té dhéné né
Pjesén V, Identifikimi Financiar, i késaj kontrate Qé e plotéson Ofrues; i Shérbimeve. | njéjti formular, q& i bashkéngjitet
kérkesés pér pagesg, duhet té pérdoret pér t'i raportuar ndryshimet né llogariné bankare.

15.5 Shumat duhet t& paguhen brenda jo mé shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né té cilén kérkesa e
pranueshme pér pagesé éshté regjistruar nga departamenti pérkatés. Data e pagesés do té jeté data né t& cilén
debitohet llogaria e institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk do t& jeté e pranueshme nése nuk plotésohen njé ose mé
shumé nga kérkesat thelbésore.

15.6 Periudha prej 30-ditésh mund te pezullohet duke e lajméruar Konsulentin qé kérkesa pér pagesé nuk mund té
plotésohet sepse shuma nuk do té paguhet pér shkak se nuk jané dorézuar dokumentet e duhura pérmbajtjesore ose
sepse ka déshmi qé shpenzimi mund t& mos jeté legjitim. N& rastin e fundit mund té béhet njé inspektim i menjéhershém
Pér qéllim t& kontrollimeve tiera. Konsulenti do t& japé sqarime, modifikime apo informata té tjera brenda 15 ditésh pas
kérkesés. Periudha e pagesés do té llogaritet nga data né té cilén éshté regjistruar kérkesa pér pagesé e pérgatitur né
ményrén e duhur.



15.7 Pasi qé té keté kaluar afati i fundit i dhéné né Nenin 16.5, Konsulenti mundet gé&, brenda dy muajsh pas pagesés
sé vonuar, té kérkojé interesin pér pagesé té vonuar me normé té re-zbritje qé zbatohet nga Banka Qendrore e Kosovés
né ditén e paré té muaijit né té cilin ka skaduar afati i fundit, plus shtaté piké té pérqgindjes. Interesi pér pagesé té vonuar
do té zbatohet pér kohén gé kalon ndérmjet datés sé afatit té fundit t€ pagesés (nuk pérfshihet) dhe datés né té cilén
debitohet llogaria e Autoritetit kontraktues (pérfshihet).

15.8 Té gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudhés sé dhéné né Nenin 16.3 do t'i japin té drejté
Konsulentit gé ose t&€ mos e realizojé kontratén, ose ta ndérpresé até, me paralajmérim prej 30 ditésh pér Autoritetin
kontraktues.

Neni 16 Zgjidhja migésore e mosmarréveshjeve

16.1 Palét duhet t'i béjné té gjitha pérpjeke pér té zgjidhur n€ ményré migésore té gjitha mosmarréveshjet gé mund té
ndodhin ndérmjet tyre. Sapo té shfaget ndonjé mosmarréveshje, palét do ta lajmérojné njéra tjetrén me shkrim pér
géndrimet e tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje gé ata konsiderojné se éshté e mundshme. Nése cilado
palé e sheh té dobishme, palét do té takohen dhe t€ mundohen ta zgjidhin mosmarréveshjen. Pala do té i pérgjigjet
kérkesés pér zgjidhje migésore brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha maksimale qé jepet pér arritien e késaj
zgjidhjeje do té jeté 30 dité nga fillimi i procedurés. Nése pérpjekja pér té arritur zgjidhje migésore déshton ose nése
pala déshton té pérgjigjet me kohé ndaj kérkesave pér zgjidhje, té€ dyja palét do té jené té lira té vazhdojné né fazén e
ardhshme té procedurés sé zgjidhjes sé mosmarréveshjes duke e lajméruar tjetrén.

16.2 Nése procedura e zgjidhjes migésore t&€ mosmarréveshjes déshton, palét mund té merren vesh té pérpigen té
pajtohen pérmes institucionit té& specifikuar né KVK. Nése nuk mund té arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh pas fillimit té
procedurés sé pajtimit, secila palé do té keté té drejté té vazhdojé né fazén e ardhshme té procedurés sé zgjidhjes sé
mosmarréveshjes.

Neni 17 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjyqgésore

17.1 Nése nuk mund té arrihet zgjidhje brenda 30 ditésh nga fillimi i procedurés migésore pér zgjidhje té
mosmarréveshjes, secila palé mund té kérkojé:

a) vendim nga gjyqi; ose

b) kur palét pajtohen, njé vendim arbitrimi né pajtim me KVK.

17.2 Modefl i zgjidhjes sé mosmarréveshjeve p.sh. gjykata ose arbitrazhi do té& vendoset nga palét para nénshkrimit té
kontratés

Neni 18 Démshpérblimi

18.1 Konsulenti do t€ mbrojé dhe démshpérblej Autoritetin Kontraktues dhe zyrtarét e saj actual dhe ish-drejtorét,
punonjésit, dhe agjentét dhe té ruaj ata nga démet dhe kundér ¢do kosto, humbjet, démtimet, dhe jobat e shkaktuara
nga Autoriteti Kontraktues, duke pérfshiré por jo kufizuar né tarifat e avokatéve dhe shpenzimet né lidhje me ndonjé:
neglizhencé ose keqpérdorime té géllimshme nga ana e ofruesit t& shérbimeve, shkelje ose shkelje té pretenduar té
pérfagésive té Konsulentit, ankesé nga njé palé e treté qé ofrimin e kétyre shérbimeve nga Konsulenti ose shfrytézim
nga apo né emér té Autoritetit Kontrakutes ose té aseteve té pérdorura ose té siguruar nga Konsulenti né lidhje me
kryerjen e shérbimeve shkel té drejtat e pronésisé intelektuale té asaj pale té treté..



SEKSIONI Il | KONTRATES KUSHTET E VECANTA
KVK né vijim do té plotésojné dhe/ose ndryshojné KPK. Sa heré qé ka njé konflikt, dispozitat kétu
mbizotérojné mbi ato t& KPK.

do té

Kushtet e Pérgjithshme té | Amandamentimet/Modifikimi i Nenit pérkatés né KPK
Kontratés
Pérshkrimi i | Nr. Nenit
nenit
Ligji i| 21 Ligjet e Kosovés qé jané né fuqi do té zbatohen pér té gjitha ¢éshtjet qé
zbatueshém nuk mbulohen nga dispozitat e kontratés. Juridiksioni do té jeté gjykata
dhe gjuha pérkatése né Prishtiné.
2.2 Gjuha e pérdorur do té jeté shqipe.
Fillimi dhe | 6.1
Pérfundimi i Kjo kontraté do té hyjé né fugi né datén e nénshkrimit té kontratés nga dy
shérbimeve palét dhe pérfundon ne afat prej 36 muajve.
6.2 Data e planifikuar e fillimit éhté kur Kkontrata
nénshkruhet nga dy palét .
6.3 Data e Skadimit té Kontratés éshté 10 muaj nga data e
nénshkrimit te kontrates
6.4 Vendi i kryerjes sé shérbimeve éshté Komuna e Gjilanit
Obligimet e | 13.10(c) | NA
Konsulentit
Obliginet e | 141 Autoriteti Kontraktues pas nénshkrimit te kontratés mes te dyja paléve,
Autoritetit do té ofrojé asistencé pér Konsulentin duke i mundésuar trajnimet
Kontraktues pérkatése ne fushat pérkatése.
Pagesat  pér | 15.2 Cmimi total i kontratés éshté 9,784.00 €
Konsulentin
Struktura e pagesave éshté si né vijim:
e Pérfundimi i shérbimeve sipas Hapit 1 — paguhet 40% e
vlerés sé kontraktuar
e Pérfundimi i shérbimeve sipas Hapit 2 dhe 3 — paguhet
20% e vlerés sé kontraktuar
e Pérfundimi i shérbimeve sipas Hapit 4 dhe 5 — paguhet
20% e vlerés sé kontraktuar
e Pérfundimi i shérbimeve sipas Hapit 6, 7 dhe 8 -
paguhet 20% e vlerés sé kontraktuar
158 Nuk do té keté pagesé né avans.
Zgjidhja 16.2
migésore e Komisioni pér ndérmjetésim prané Ministrise se Drejtésisé
mosmarréveshj
es
Zgjidhja e | 171
Mogmamevesh| Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve t€ cilat mund té lindin gjaté
£ iy kzekutimit s€ késaj kontrate dhe se nuk éshté e mundur té zgjidhet
procedure Shatl J i &l
gjygésore




ndryshe ndérmjet paléve do t€ dorézohet [Gjykata Themelore Prishtin€]
né pajtim me ligjin n€ Kosove.
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it: 651-24-9407-2-2-1; Titulli i aktivitetit : Blerja e sh¥rbimeve i€
individuale-Espert { G15-it

i2 DEKLARATA NENBETIM

Ung, i poshté nénshkruart, duke pérfagfsuan [Amir Bexhal deklaro] nin betim se jam |
pérputhje me Nenin 65, t& Liglit mbi Prokurimin Publik né Kosove, Ligi Nr. 04/L-0
Publik t& Republikés se Kosovis, 1 ndryshuar dhe plotésuar me ligjin Nr. 04/L-237, |
dhe ligjin Nr. 05/L-92.

1

TR
M. 05/1-068

Uné vérteto] se i kam lexuar kérkesat ¢ peeshiatshmrisé ng Nenin 65 18 LPP-s8, respekiiv
6 & Informacionit pér Tenderuesit dhe vérteto] se i pérmbush kérkesat e pest
piesémarrje ne k&té procedure te prokurimit.

paragrafin

Uné pranoj mundésing e sanksionimeve penale dhe civile, giobave dhe dinimeve, nlse

pakujdesisé dorézoj gfarido dokumenti ose deklarata gé pirmban informata péembajid
ose mashtruese. .
Identifikimi i Operatorit Ekonomik (OL)
Emri i OE: | Amir Rexha

Rr. Ramadan Salihu Nr.11

MSec. Gjeografisé

Pozita: GIS Eksperfe.




Metodologjia e Punés pér: Blerja e shérbimeve té konsulences
individuale-Espert i GIS-it Komuna e Gjilan

Metodologjia e punés pérfshin njé gasje té strukturuar dhe sistematike pér té asistuar Komunén
e Gjilanit né hartimin e Planit Zhvillimor Komunal, me fokus té vecanté né Sistemin e
Informacionit Gjeografik (GIS). Qéllimi kryesor gshté zhvillimi i planeve urbanistike dhe
menaxhimi efektiv i resurseve pér té siguruar njé zhvillim té géndrueshém dhe té balancuar té

komunés.
Metodologjia e punés e planifikuar té zhvillohet pérfshiné:

1. Grumbullimi i té dhénave

a. Mbledhja e té Dhénave: Pérzgjedhja e burimeve té té dhénave me
relevancé hapésinore, pérfshiré burimet ekzistuese si institucionet
komunale, agjencité shtetérore, fothraﬁVe ajrore (ortofoto) dhe teknikave
té tjera pér té mbledhur té dhéna aktuale hapésinore. ‘

b. Integrimiité dhénave ekzistuese: Shfrytézimi i té dhénave ekzistuese nga
burime té ndryshme, si planet'ekzistuese, hartat topografike dhe té dhénat
Kadastrale. |

2. Qasja né sistemimin e té dhénave dhe krijimin e databazés

a. Formatizimi i té dhénave: Pérpunimi i té dhénave né formate té
pérshtatshme GIS, si shapefile, raster, ose té dAhéna té strukturuara pérmes
databazave hapésinore.

b. Zgjedhja e platformés sé databazés: Pérdorimi i njé platforme té dhe té
géndrueshme e cila shérben pér menaxhimin e té dhénave hapésinore.

c. Strukturimi i tabelave té té dhénave: Organizimi i tabelave né bazé té
tipologjisé sé té dhénave (p.sh., pika, linja, poligone) dhe lidhja e tyre me

té dhénat atributive (emri, sipérfagja, lloji i pérdorimit).




d. Optimizimi i pérpunimit dhe aksesit né té dhéna: Krijimi i indekseve

hapésinore konform kushteve teknike té ligjit pér planifikim hapésinoré pér.

té pérshpejtuar kérkimet dhe analizat, si dhe zhvillimi i procedurave pér té

pérmirésuar performancén e sistemit.

3. Struktura e databazés

Krijimi i njé strukture té géndrueshme dhe té organizuar pér databazén GIS éshté

thelbésor pér té siguruar efikasitet dhe funksionalitet né menaxhimin e té dhénave

hapésinore. Struktura e databazés pérfshin elementet kyce si formatet, shtresat

(layers), tabelat dhe atributet g€ ndihmojné né organizimin e informacionit.

a.

Shtresat (Layers): Shtresat hapésinore pérfagésojné grupime té té
dhénave gjeohapésinore té kategorizuara sipas tipologjisé dhe pérdorimit
té tyre né analizat GIS. Shtresat kryesore pér njé databazé GIS mund té
pérfshijné: Kufijté administrativé, Infrastruktura, Pérdorimi i tokeés,
Topografia, Mjedisi etj. S
Tabelat attributive: tabelat atributive pérrﬁbajné informacion té detajt;ar
pér secilin element hapésinor (p.sh., njé rrugé ose njé parcelé) dhe jané té
lidhura direkt me shtresat. Gdo shtresé ka njé tabelé gé pérmban rreshta
(rekorde) pér secilin entitet dhe kolona (atribute) qé pérshkruajné
karakteristikat e atij entiteti. ;

Lidhja midis tabelave: Relacione té& shuméfishta '(One-to-many): Per
shembull, njé zoné e caktuar (poligon) mund té keté disa rrugé (linja) gé
kalojné pérmes saj, duke krijuar njé lidhje one-to-many midis tabelés sé
zonés dhe asaj té rrugéve. Relacione njé-me-njé (One-to-one): Pér
shembull, njé parcelé e caktuar mund té keté njé pronar specifik, duke

krijuar njé marrédhénie one-to-one mes tabelés sé parcelave dhe asaj té
N v,

v

sipérfageve me shfrytézim pér bu.jqési, etj.

3
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d.

Indeksimi hapésinor: Krijimi i indekseve hapésinore mbi kolonat e
gjeometrisé pér t& pérmirésuar performancén e kérkimeve dhe analizave
gjeohapésinore.

Indekset pér atributet: Indekse pér kolonat kryesore qé pérdoren shpesh
né pyetjet (queries), si ID e objekteve, emrat e rrugéve apo zonave
administrative.

Shtresa e metadatave: pér secilén shtresé dhe tabelé, njé shtresé
metadata éshté e domosdoshme pér té ruajtur informacion rreth burimit
té té dhénave, datés sé krijimit dhe pérditésimit, saktésisé dhe kufizimeve
té pérdorimit. Metadata ndihmon né garantimin e cilésisé dhe
transparencés sé té dhénave.

Sistemi i koordinatave: Té dhénat do té krijohen dhe analizohen né

sistemin e koordinatave KOSOVAREFO1.

4. Qasja né komunikim me palé té interesit:

Pér té siguruar njé proces té suksesshém té menaxhimit dhe implem:e?rcimit té

projekteve GIS né kontekstin e planifikimit hapésinor, éshté thelbésore té

ndértohet njé gasje efektive pér komunikimin me palét e interesit. Palét e interesit

pérfshijné institucionet publike, komunitetin lokal, sektori privat dhe organizatat

jogeveritare. Qasja e miréfillté né& komunikim mundéson shkémbimin e

informacionit, ndihmon né koordinimin e veprimeve dhe siguron transparencé.

a.

Publikimi i dokumenteve té réndésishme: Raportet teknike, studimet e
fizibilitetit dhe analizat e GIS-it do té jené té aksesueshme publikisht pér té
gjithé palét e interesit pér té siguruar transparencé né proces.

Konsultimet me eksperté: Takime té veganta me ekspertét multisektorial
pér té siguruar qé vendimet bazohen né té dhéna té sakta dhe analiza té

thelluara. %



5. Qasja né ofrimin e mbéshtetjes profesionale gjaté hapave té procesit

Ofrimi i mbéshtetjes profesionale gjaté fazave té procesit té projektit éshté
thelbésor pér té siguruar cilési, géndrueshméri dhe realizim efektiv té d?etyrave
teknike. Né& kontekstin e projekteve GIS pér planifikimin hapésinor, mbéshtetja
profesionale ndihmon né drejtimin e proceseve, duke pérfshiré mbledhjen dhé
analizén e té dhénave, krijimin e hartave, integrimin e teknologjive té reja dhe
raportimin. Ofrimi i mbéshtetjes profesionale nga eksperti konsulent i GIS do té
fokusohet né:

a. Mbéshtetja profesionale gjaté fazés sé mbledhjes sé té dhénave

b. Mbéshtetje teknike né krijimin dhe menaxhimin e bazés sé té dhé.nave

c. Ofrimi i asistencés teknike pér pérdoruesit

d. Konsulencé gjaté vendimmarrijes strategjike dhe planifikimit

e. Mbéshtetje pér monitorimin e progresit:

f. Mbéshtetje pér raportimin dhe prezantimin e rezultateve Ty

g. Mbéshtetja pér mbajtjen dhe pérmirésimin e sistemit deri nhé pérfundim té

e Planit Zhvillimor Komunal.

6. Qasja né analizat hapésinore

Né kontekstin e projekteve té realizuara né GIS pér Planin Zhvillimor té Komunés
sé Gjilanit, gasja né analiza hapésinore ofron mjet:: pér té studiuar dhe
interpretuar té dhéna komplekse pér géllime zhvillimore, si pérmirésimi i
planifikimit té territorit, menaxhimi i tokés dhe mbrojtja e mjedisit etj. gé do t€
realizohet pérmes:

a. Identifikimit té Objektivave pér Analizat Hapésinore (Marrja e vendimeve

té bazuara né té dhéna)

b. Mbledhja dhe Pérgatitja e té Dhénave pér Analiza Hapésinore



c. Zbatimi i Teknikave té Avancuara té Analizave Hapésinore (Analiza e
shpérndarjes gjeografike, Analiza e densitetit té popullsis€, Analiza e rrjetit
té transportit, Analiza e gasjes né shérbime)

d. Krijimi i Modeleve Hapésinore pér Planifikim Urban

e. Analiza e Rrezikut dhe Vlerésimi i Ndikimit Mjedisor

f. Analizat e Mbulimit té Tokés et;.

7. Qasja né pérgatitjen e prezantimeve hapésinore-hartografike
Qasja né pérgatitien e prezantimeve hartografike pérfshin krijimin e hartave
profesionale, organizimin e té dhénave dhe pérzgjedhjen e metodave mé té mira
pér té paraqitur rezultatet e analizave hapésinore pérfshiré:
a. Pérgatitjen e té Dhénave pér Vizualizimin Hartografik (Strukturimi i té
dhénave hapésinore, Shtresimi i té dhénave)
b. Zgjedhja e Simboleve té pércaktuara sipas ligjeve né fugi né Rep. e Kosovel,
c. Integrimii Vizualizimeve Grafike dhe Té Dhénave Jo-Hapésinore
d. Krijimii Prezantimeve Interaktive dhe Dinamike
e. Prezantimi dhe Interpretimi i Rezultateve pér Audiencén
f. Mbéshtetje pér Vendimmarrjen dhé Prezantimet Zyrtare

8. Plani Dinamik

Plani dinamik i i punés do té hartohet bashkérisht me ekipin bazé té planifikimit

dhe né harmoni me hapat e pércaktuara né Aneksin 1 Termat e Referencés.

Muajt !
o220, 35| 4|E 5 -6l 7[-8]| 9| 10

HAPI 1. GRUMBULLIMI | TE DHENAVE
HAPI 2. PROFILI DHE ANALIZA E GIENDJES
HAPI 3. VLERESIMI | GIENDJES

HAPI 4. KORNIZA E ZHVILLIMIT
HAPESINOR




9. Dorézimi i Produkteve Pérfundimtare

a. Dorézimii Hartave dhe Planeve: Pérgatitja dhe dorézimii hartave finale né
format dixhital dhe fizik.
b. Raporti Pérfundimtar: Pérgatitja e njé raporti pérfundimtar qé pérfshin té

gjitha gjetjet, analizat dhe rekomandimet e projektit.

-

Kjo metodologji e punés siguron qé procesi i punés té jeté i strukturuar, gjithépérfshirés dhe i orientuar

drejt rezultateve konkrete pér pérmirésimin e planifikimit dhe urbanizmit né Komunén e Gjilanit.

Punoi: Amir Rexha

MSc. Gjeografisé - GIS Expert , Daté: 24.09.2024

o~



